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SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel past de rechtspositie aan van het 
personeel van de politiediensten om een aantal discri-
minaties op te heffen die het Grondwettelijk Hof heeft 
aangestipt, met name in verband met de integratie in 
de federale politie van de commissarissen-korpschefs 
van de klassen 15, 16 en 17 en van de commissarissen 
van klasse 20.

RÉSUMÉ

La proposition de loi adapte le statut des policiers 

afi n de rectifi er certaines discriminations identifi ées par 

la Cour constitutionnelle, en ce qui concerne l’intégration 

au sein de la police fédérale des commissaires-chef 

de corps de classe 15, 16 et 17 et des commissaires 

classe 20.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

1. Algemeen

Het arrest 102/2003 van 22 juli 2003 van het Grond-

wettelijk Hof1 heeft een aantal artikelen van het perso-

neelsstatuut van de geïntegreerde politie vernietigd en 

heeft de aanzet gegeven tot statutaire aanpassingen.

2. Aan de rechtspositie van het personeel van de 

politiediensten aangebrachte wijzigingen

2-1. Wet van 3 juli 2005 tot wijziging van bepaalde 

aspecten van het statuut van de personeels-

leden van de politiediensten en houdende diverse 

bepalingen met betrekking tot de politiediensten 

Ten gevolge van deze wet konden ongeveer twee-

duizend driehonderd hoofdinspecteurs brevet houders, 

zonder bijkomende voorwaarden bevorderd worden 

tot commissaris; bepaalde officieren konden een the-

oretische wachttoelage inbrengen bij hun baremische 

inschaling; heel wat brevetten konden worden gevalori-

seerd via een bevordering in het raam van de mobiliteit.

2-2. Wet van 2 juni 2006 tot wijziging van het 

koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling 

van de rechtspositie van het personeel van de 

politiediensten wat betreft de benoeming in de graad 

van aanstelling van bepaalde personeelsleden van de 

algemene directie van de gerechtelijke politie

Personeelsleden met een brevet van de bewakings- 

en opsporingsbrigade van de Rijkswacht (BOB) konden 

dank zij die wet in een hogere graad worden aangesteld.

2-3. Wet van 20 juni 2006 tot wijziging van 

bepaalde teksten betreffende de geïntegreerde 

politie

Die wet heeft de top en de centrale diensten van de 

federale politie gereorganiseerd en de loopbaan van de 

mandaathouders aangepast.

2-4. Wet van 15 mei 2007 op de Algemene 

Inspectie en houdende diverse bepalingen 

betreffende de rechtspositie van sommige leden 

van de politiediensten

Door deze wet werden tientallen personeelsleden, 

onder meer van het Comité P en van de Algemene 

1 Toen nog Arbitragehof genoemd.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

1. Cadre général

L’arrêt 102/2003 du 22 juillet 2003 de la Cour consti-

tutionnelle1 a annulé un certain nombre d’articles de 

l’arrêté royal portant le statut du personnel de la police 

intégrée, donnant lieu à des adaptations statutaires.

2. Modifi cations apportées au statut des policiers

2-1. Loi du 3 juillet 2005 portant modifi cation 

de certains aspects du statut des membres du 

personnel des services de police et portant diverses 

autres dispositions relatives aux services de police

À la suite de cette loi, quelque deux mille trois cents 

inspecteurs principaux, titulaires d’un brevet, ont pu être 

promus commissaire sans conditions complémentaires; 

certains officiers ont pu inclure une allocation de garde 

théorique dans leur insertion barémique; de nombreux 

brevets ont pu être valorisés par une promotion dans le 

cadre de la mobilité.

2-2. Loi du 2 juin 2006 modifi ant l’arrêté royal 

du 30 mars 2001 portant la position juridique du 

personnel des services de police en ce qui concerne 

la nomination dans le grade de commissionnement 

de certains membres du personnel de la direction 

générale de la police judiciaire

Cette loi a permis aux membres du personnel titu-

laires d’un brevet de la brigade de surveillance et de re-

cherche de la gendarmerie (BSR) d’être commissionnés 

à un grade supérieur.

2-3. Loi du 20 juin 2006 portant modifi cation de 

divers textes relatifs à la police intégrée

Cette loi a réorganisé le sommet et les services cen-

traux de la police fédérale et a adapté la carrière des 

titulaires de mandats.

2-4. Loi du 15 mai 2007 sur l’Inspection générale 

et portant des dispositions diverses relatives au 

statut de certains membres des services de police

Du fait de cette loi, des dizaines de membres du 

personnel, notamment du Comité P et de l’Inspection 

1 À cette époque, il s’agissait de la Cour d’arbitrage.
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Inspectie, zonder bijkomende opleidingsvoorwaarden 

benoemd tot hoofdcommissaris.

3. Resterende problemen in verband met de 

rechtspositie van de politiefunctionarissen

Er moet echter worden vastgesteld dat, spijts verschil-

lende arresten van het Grondwettelijk Hof, de wetgever 

nog niet alle onevenwichtige en discriminerende toe-

standen heeft rechtgezet.

3-1. Door het Grondwettelijk Hof gehuldigde 
algemene principes in verband met de in de 
rechtspositie van de politiefunctionarissen 
aangebrachte wijzigingen

3-1-1. Vermoeden dat de door de wetgever aange-
brachte wijzigingen aan de rechtspositie van de politie-
functionarissen redelijk zijn 

Uit de desbetreffende arresten (nrs. 102/2003, 

180/2006, 12/2007, 27/2007, 94/2008, 153/2008) blijkt 

dat de verschillende politiekorpsen op een evenwichtige 

wijze dienden geïntegreerd te worden in een eenge-

maakte politie en dat de wetgever geacht wordt daarbij 

billijkheid en coherentie na te streven om ongelijke 

situaties te voorkomen. 

Die arresten van het Grondwettelijk Hof moeten wor-

den vergeleken met de redenen die de wetgever heeft 

opgegeven om een of ander politiekorps op deze of gene 

wijze in de federale politie te integreren2.  

3-1-2. De door de wetgever genomen maatregelen 
moeten redelijk en objectief verantwoord zijn

3-2. Algemene beginselen die ten grondslag 

liggen aan de integratie van de officieren van de 

rijkswacht, de gemeentepolitie en de gerechtelijke 

politie in de federale politie 

In de huidige situatie zijn de officieren uit de voorma-

lige korpsen van de rijkswacht, de gemeentepolitie en de 

gerechtelijke politie ingedeeld en ingeschaald in lagere 

of hogere officieren, te weten de respectieve graden van 

commissaris of hoofdcommissaris.

Zo zijn de commissaris-korpschef van een gemeente 

klasse 15, 16 en 17 en een commissaris (niet-korpschef) 

van een gemeente klasse 20 ingedeeld bij de lagere 

officieren en hebben zij de «nieuwe» graad van com-

missaris gekregen.

2 Zie o.a. Stuk Kamer 2006-2007n DOC 51-2947/003, blz. 1-2.

générale, ont été nommés au grade de commissaire divi-

sionnaire sans conditions complémentaires de formation.

3. Problèmes subsistant en ce qui concerne le 

statut des policiers

Cependant, force est de constater que le législateur 

n’a pas encore remédié à tous les déséquilibres et 

discriminations, en dépit de différents arrêts de la Cour 

constitutionnelle.

3-1. Principes généraux dégagés par la 

Cour constitutionnelle en ce qui concerne les 

modifi cations apportées au statut des policiers 

3-1-1. Présomption du caractère raisonnable des 
modifications apportées par le législateur au statut des 
policiers

Il ressort des arrêts concernés (nos 102/2003, 

180/2006, 12/2007, 27/2007, 94/2008, 153/2008) que 

les différents corps de police ont dû être intégrés de 

façon équilibrée dans un corps de police unique et 

que le législateur est présumé rechercher l’équité et la 

cohérence à cet égard afi n d’éviter les inégalités. 

Ces arrêts de la Cour constitutionnelle sont à mettre 

en regard avec les motifs avancés par le législateur pour 

justifi er les raisons pour lesquelles l’intégration de tel 

ou tel corps s’effectue de telle ou telle façon au sein de 

la police fédérale.2 

3-1-2. Il faut que les mesures prises par le législateur 
soient raisonnablement et objectivement justifiées

3-2. Principes généraux guidant l’intégration des 

officiers de la gendarmerie, de la police communale 

et de la police judiciaire au sein de la police fédérale

Dans la situation actuelle, les officiers des anciens 

corps de gendarmerie, de police communale et de police 

judiciaire sont répartis et insérés en officiers inférieurs 

ou supérieurs, c’est-à-dire les grades respectifs de 

commissaire ou de commissaire divisionnaire.

Le commissaire-chef de corps d’une commune de 

classe 15, 16 et 17 et le commissaire (non chef de corps) 

d’une commune de classe 20 ont été répartis dans les 

officiers subalternes et ont reçu le «nouveau» grade de 

commissaire.

2 (voir, notamment, doc. Chambre, 2006-2007, DOC 51-2947/003, 

p. 1-2).
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Deze indeling en inschaling gebeurden naar verluidt 

op grond van een aantal criteria zoals de loonschaal, de 

klasse van gemeente, en het verband van evenredigheid 

tussen de verschillende korpsen.

3 -3. Voordelen die de commissarissen-

korpschefs van de klasse 15, 16 en 17 en de commis-

sarissen van de klasse 20 normaal zouden moeten 

kunnen genieten 

De rijkswachtofficieren werden vanaf de graad van 

majoor ingedeeld bij de hogere officieren en kregen de 

nieuwe graad van hoofdcommissaris.

Uit een grondige vergelijking van de aangehaalde 

criteria blijkt dat de commissarissen-korpschefs klasse 

15, 16 en 17 en de commissaris klasse 20 dienden te 

worden ingedeeld bij de hogere officieren omdat hun 

oude loonschaal hoger lag dan die van majoor en zelfs 

overeenstemde met de loonschaal van luitenant-kolonel.

3-4. Huidige situatie van de politie-officieren

3-4-1 Kwantitatief aspect

Op een totaal van 19 800 personeelsleden van de 

gemeentepolitie werden op 1 april 2001 slechts 151 offi-

cieren ingeschaald als hoofdcommissaris, terwijl van de 

rijkswacht op een totaal van 15 500 personeelsleden 205 

officieren werden ingeschaald als hoofdcommissaris.

Op het tijdstip van de hervorming, telde de rijkswacht 

15 500 personen (met inbegrip van de burgers), van wie 

205 hogere officieren (met inbegrip van de majoors), 

d.w.z. een verhouding van 1,4% ten opzichte van hun 

formatie.

Op het tijdstip van de hervorming, telde de gemeen-

tepolitie 19 800 personen (met inbegrip van de burgers), 

van wie 378 hogere officieren (met inbegrip van de 

korpschefs van de klassen 15, 16 en 17), d.w.z. een 

verhouding van 1,9% ten opzichte van hun formatie.

Na de hervorming, telde de federale politie (ex-rijks-

wacht zonder de GPP) 8 000 personen (met inbegrip 

van de burgers), van wie 205 hogere officieren (met 

inbegrip van de ex-majoors), d.w.z. een verhouding van 

2,6% ten opzichte van hun formatie.

Na de hervorming, telde de lokale politie 27 300 

personen (met inbegrip van de burgers), van wie 151 

hogere officieren (de korpschefs van de klassen 15, 

16 en 17 NIET inbegrepen), d.w.z. een verhouding van 

0,6% ten opzichte van hun formatie.

Il semblerait qu’il ait été procédé à cette répartition et 

insertion en fonction d’un certain nombre de critères, tels 

que l’échelle barémique, la classe de la commune, et 

le rapport de proportionnalité entre les différents corps.

3-3. Avantages dont devraient normalement 

pouvoir bénéfi cier les commissaires-chef de corps 

de classe 15, 16 et 17 et les commissaires classe 20

Les officiers de la gendarmerie ont été répartis dans 

les officiers supérieurs à partir du grade de major et ont 

reçu le nouveau grade de commissaire divisionnaire.

Il ressort d’une comparaison détaillée des critères 

cités que les commissaires-chef de corps de classe 15, 

16 et 17 et les commissaires classe 20 devaient être 

répartis dans les officiers supérieurs car leur ancienne 

échelle barémique était supérieure à celle de major et 

correspondait même à l’échelle barémique de lieute-

nant-colonel.

3-4. Situation actuelle des officiers de police

3-4-1. Aspect quantitatif

Sur un total de 19 800 membres du personnel de la 

police communale, seuls 151 officiers ont été insérés 

au grade de commissaire divisionnaire le 1er avril 2001, 

tandis que, sur un total de 15 500 membres du person-

nel de la gendarmerie, 205 officiers ont été insérés au 

grade de commissaire divisionnaire.

Au moment de la réforme, la gendarmerie comptait 

15 500 personnes (civils y compris), dont 205 officiers 

supérieurs (majors y compris), soit une proportion de 

1,4% par rapport à leur cadre.

Au moment de la réforme, la police communale 

comptait 19 800 personnes (civils y compris), dont 378 

officiers supérieurs (chefs de corps des classes 15, 16 

et 17 y compris), soit une proportion de 1,9% par rapport 

à leur cadre.

Après la réforme, la police fédérale (ex-gendarmerie 

et sans la PJF) comptait 8 000 personnes (civils y com-

pris), dont 205 officiers supérieurs (ex-majors y compris), 

soit une proportion de 2,6% par rapport à leur cadre.

Après la réforme, la police locale comptait 27 300 

personnes (civils y compris), dont 151 officiers supé-

rieurs (chefs de corps des classes 15,16 et 17 NON 

compris), soit une proportion de 0,6% par rapport à 

leur cadre.
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Deze ongelijkheid is trouwens aan het licht gekomen 

door het antwoord op de parlementaire vraag 3-884 

van 02.04.2004 waaruit blijkt dat na de hervorming 

in januari 2004, de federale politie (ex - rijkswacht en 

ex- gerechtelijke politie 8000 personeelsleden telde 

(burgers inbegrepen), van wie 337 hogere officieren 

(ex-majoors inbegrepen), d.w.z. een verhouding van 

4,21% ten opzichte van hun formatie3. 

In een streven naar een evenwichtige, billijke en 

coherente behandeling kan worden vermeld deze ca-

tegorieën van commissarissen van ex- gemeentepolitie 

ook niet altijd de mogelijkheid hebben gehad hun wacht-

toelage volledig te benutten bij de baremische inscha-

ling, onder meer op grond van hun te grote anciënniteit.

Ook moet worden vermeld dat de schaal O4bis 

(30 738,80 - 48 141 euro) precies gelijk is aan de schaal 

O5 (33 961,42 - 48 141 euro).

Krachtens  de artikelen 9 en 35 van de wet van 3 juli 

2005, die een inschaling met een theoretische forfai-

taire wachttoelage in het leven riep voor leden van de 

voormalige rijkswacht en gerechtelijke politie, had een 

volledige inschaling met wachttoelage nochtans de 

bedoeling moeten zijn. (Parl. St., Kamer, 2004-2005, 

DOC 51-1680/001, blz. 9-11).

3-4-2. Op hen toepasselijke regels krachtens het 
koninklijk besluit van 27 januari 2007

Dat de commissaris-korpschef klasse 15, 16 en 17 en 

de commissaris klasse 20 ingedeeld horen te worden 

bij de hoofdcommissarissen blijkt ook uit het koninklijk 

besluit van 27 januari 2008 tot goedkeuring van het 

reglement betreffende het verlenen van eervolle onder-

scheidingen in de Nationale Orden aan de leden van 

de geïntegreerde politiediensten.

Punt 4A van bijlage 2 bij dat koninklijk besluit, ver-

meldt formeel dat de commissaris die na 1 april 2001 

de schaal O4bis of O4bis ir (waarvan de commissaris 

van de klassen 15, 16 en 17) heeft gekregen, de onder-

scheiding krijgt die toegekend wordt aan de hoofdcom-

missaris O5 en O6. 

3 Voor de vraagstelling, zie Senaatsstuk 3-16 en voor het verstrekte 

antwoordt zie Senaatsstuk 3-18.

Cette disproportion est d’ailleurs révélée par la 

réponse à la question parlementaire 3-884 du 2 avril 

2004, d’où il ressort que, après la réforme, en janvier 

2004, la police fédérale (ex-Gendarmerie et ex-PJP) 

comptait 8000 personnes (civils y compris), dont 337 

officiers supérieurs (ex-majors y compris), soit une pro-

portion de 4,21% par rapport à leur cadre3.

Dans un souci d’équilibre, d’équité et de cohérence, 

l’on peut mentionner que ces catégories de com-

missaires de l’ancienne police communale n’ont pas 

toujours eu la possibilité non plus de valoriser plei-

nement leur allocation de garde dans leur insertion 

barémique, notamment en fonction de leur trop grande 

ancienneté de service.

Il convient également de mentionner que l’échelle 

O4bis (30 738,80 - 48 141 euros) est exactement égale 

à l’échelle O5 (33 961,42 - 48 141 euros).

En vertu des articles 9 et 35 de la loi du 3 juillet 2005, 

qui a créé une insertion avec une allocation de garde 

forfaitaire théorique pour les membres des anciennes 

gendarmerie et police judiciaire, on aurait toutefois dû 

procéder à une insertion complète avec une allocation 

de garde (doc. Chambre, 2004-2005, DOC 51-1680/001, 

pp. 9-11).

3-4-2. Règles qui leur sont applicables en vertu de 
l’arrêté royal du 27 janvier 2008

Il ressort également de l’arrêté royal du 27 janvier 

2008 portant approbation du règlement relatif à l’at-

tribution de distinctions honorifi ques dans les Ordres 

nationaux aux membres des services de la police inté-

grée qu’il convient également de classer le commissaire-

chef de corps de classe 15, 16 et 17 et le commissaire 

de classe 20 dans les commissaires divisionnaires.

Le point 4A de l’annexe 2 de cet arrêté royal 

mentionne formellement que le commissaire qui a 

obtenu l’échelle O4bis ou O4bis ir après le 1er avril 

2001(dont le commissaire des classes 15, 16 et 17) 

obtient la distinction qui est octroyée au commissaire 

divisionnaire O5 et O6.

3 Pour la question posée, voir le document du Sénat 3-16 et pour 

la réponse donnée, voir le document du Sénat 3-18.
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3-5. Bijzondere situatie van de commissarissen-

korpschefs van de klassen 15, 16 en 17 en de 

commissarissen van de klasse 20

3-5-1 Toestand vóór de politiehervorming ingevolge 
het oude koninklijk besluit van 13 oktober 1996 

De commissarissen van de klassen 15, 16 en 17 had-

den onder hun gezag adjunct-commissarissen.

Die positie resulteerde uit de volgende beschikkingen:

De artikelen 1 tot en met 3 van het koninklijk besluit van 

13 oktober 19864 bepaalden de hiërarchische rangorde 

van de gemeentepolitie en daaruit bleek dat de com-

missaris van politie hiërarchisch de meerdere is van de 

adjunct-commissaris, de adjunct-commissaris inspecteur 

en de adjunct-commissaris hoofdinspecteur van politie

Het vademecum van de fusie der gemeenten bepaalt 

dat in gemeenten vanaf 12 000 inwoners bovenop 

een commissaris – korpschef van politie een adjunct-

commissaris in de formatie is toegestaan, dat wil dus 

zeggen in gemeenten vanaf klasse 15. 

Krachtens artikel 193 van de nieuwe gemeentewet 

zijn de adjunct-commissarissen van politie bekleed met 

de hoedanigheid van officier en oefenen zij hun ambt 

in deze hoedanigheid uit onder het gezag van de com-

missaris van politie.

3-5-2 Onrechtvaardigheden waarvan de betrokken 
commissarissen het slachtoffer zijn 

Ten gevolge van de hervorming bevinden deze 

korpschefs zich in de nieuwe rechtspositie op hetzelfde 
verantwoordelijkheidsniveau als hun adjuncten van voor 

de hervorming, en met dezelfde graad!!!

Die inschaling diende te gebeuren met inachtneming 

van de toen bestaande hiërarchie, overeenkomstig:

– het K.B. van 13 oktober 1986 tot vaststelling van 

de graden van het personeel van de gemeentepolitie, 

bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 6 de-

cember 1986; 

– de M.O. van 26 maart 19985, bekendgemaakt in het 

Belgisch Staatsblad van 23 april 1998.

4 Opgeheven bij het koninklijk besluit van 20 augustus 2001 in het 

raam van de politiehervorming.
5 Omzendbrief van 26 maart 1998 ter aanvulling van de omzend-

brief van 21 november 1996, bekendgemaakt in het Belgisch 

Staatsblad van 21 december 1996, – «Globaal plan voor de 

werkgelegenheid, het concurrentievermogen en de sociale ze-

kerheid – Tegemoetkoming voor de aanwerving van bijkomend 

personeel ten behoeve van de politiedienst».

3-5. Situation particulière des commissaires-chef 

de corps de classe 15, 16 et 17 et des commissaires 

classe 20

3-5-1. Situation avant la réforme des polices, en vertu 
de l’ancien arrêté royal du 13 octobre 1986

Les commissaires des classes 15, 16 et 17 avaient 

sous leurs ordres des commissaires-adjoints.

Cette position résultait des dispositions suivantes:

Les articles 1 à 3 de l’arrêté royal du 13 octobre 

19864 déterminaient l’ordre de la hiérarchie de la police 

communale, dont il appert que le commissaire de police 

est hiérarchiquement supérieur au commissaire-adjoint, 

au commissaire-adjoint-inspecteur et au commissaire-

adjoint-inspecteur principal de police. 

Le vade-mecum des fusions de communes stipule 

que, à partir d’une population de 12 000 habitants, il 

peut y avoir un commissaire-adjoint au cadre, en plus 

du commissaire de police, chef de corps. Donc, à partir 

de la classe de commune 15.

Les commissaires de police adjoints sont revêtus de 

la qualité d’officier et sont placés en cette qualité sous 

l’autorité des commissaires de police en vertu de l’article 

193 de la nouvelle loi communale.

3-5-2. Injustices dont sont victimes les commissaires 
concernés

Suite à la réforme, ces chefs de corps se sont re-

trouvés dans le nouveau statut au même niveau de 
responsabilités que leurs adjoints d’avant la réforme, 

et avec le même grade!!!!

Cette insertion devait avoir lieu en tenant compte de 

la hiérarchie alors existante, conformément à: 

− l’arrêté royal précité du 13 octobre 1986, qui fi xait 

les grades du personnel de la police communale, publié 

au Moniteur belge du 6 décembre 1986;

− la circulaire du 26 mars 19985, publiée au Moniteur 
belge du 23 avril1998.

4 Abrogé par l’arrêté royal du 24 août 2001, dans le cadre de la 

réforme des polices.
5 Circulaire du 26 mars 1998 complétant la circulaire du 

21 novembre 1996, publiée au Moniteur belge du 21 dé-

cembre 1996, – «Plan global pour l’emploi, la compétitivité et 

la sécurité sociale – Aide fi nancière pour le recrutement de 

personnel supplémentaire au profit du service de police». 
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Tevens moet er op worden gewezen dat sinds 

19 oktober 2008, de commissarissen niet meer als

zonechefs kunnen solliciteren, terwijl zij gedurende jaren 

als korpschef hebben gewerkt. (koninklijk besluit van 

18 september 2008, bekendgemaakt in het Belgisch 
Staatsblad van 9 oktober 20086)

6 Koninklijk besluit van 18 september 2008 tot wijziging van som-

mige bepalingen inzake de mandaten bij de politiediensten.

Il convient également de signaler que, depuis le 

19 octobre 2008, les commissaires ne peuvent plus 

postuler en tant que chefs de zone, alors qu’ils ont 

fonctionné comme chefs de corps pendant des années 

(arrêté royal du 18 septembre 2008, publié au Moniteur 
belge du 9 octobre 20086).

Daniel BACQUELAINE (MR)

Thierry GIET (PS)

André FRÉDÉRIC (PS)

Kattrin JADIN (MR)

Josy ARENS (cdH)

6 Arrêté royal du 18 septembre 2008 portant modifi cation de 

certaines dispositions concernant les mandats au sein des 

services de police.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In tabel D1 van bijlage 11 RPPol van deel XII bij  het 

koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de 

rechtspositie van het personeel van de politiediensten 

worden volgende wijzigingen aangebracht:

1. in de derde kolom wordt punt 3.21 vervangen als 

volgt:

«3.21 Commissaris van politie (korpschef) klasse 

12 - 14(24)»;

2. in de vierde kolom worden onder punt 3.21 ge-

schrapt: 

a. «PB 25: 1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «PB 31: 1 148 637 - 1 696 505 (3)»;

c. «PB 32: 1 245 355 - 1 817 403 (3)»;

d. «PB 33: 1 316 621 - 1 938 309 (3)»;

e. «AP 6.8: 1 148 637 - 1 696 505 (4)»;

f. «AP 6.9:  1 245 355 - 1 817 403 (4)»;

g. «AP 6.10: 1 316 621 - 1 938 309 (4)»;

h. «AP 6.11:  1 398 707 - 2 065 562 (5)»;

i. «AP 6.12:  1 483 970 - 2 186 450 (5)»;

3. in de derde kolom wordt punt 3.22 vervangen als 

volgt:

«3.22 Commissaris van politie (niet korpschef) klasse 

19 (24)»;

4. in de vierde kolom worden onder punt 3.22 ge-

schrapt:

a. «PB 25:  1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «AP 6.2:  1 301 674 - 1 903 660 (4)(5)».

Art. 3

In tabel D2 van bijlage 11 RPPol worden de volgende 

wijzigingen aangebracht:

1. in de derde kolom wordt punt 3.6 vervangen als 

volgt:

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

Dans le tableau D1 de l’annexe 11 PJPol de la partie 

XII de l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la posi-

tion juridique du personnel des services de police, les 

modifi cations suivantes sont apportées:

1. dans la 3ème colonne, le point 3.21 est remplacé par 

la disposition suivante:

«3.21 Commissaire de police (chef de corps) classe 

12 - 14 (24)»;

2. dans la 4ème colonne, au point 3.21, les dispositions 

suivantes sont abrogées:

a. «PB 25:  1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «PB 31:  1 148 637 - 1 696 505 (3)»;

c. «PB 32:  1 245 355 - 1 817 403 (3)»;

d. «PB 33:  1 316 621 - 1 938 309 (3)»;

e. «AP 6.8:  1 148 637 - 1 696 505 (4)»;

f. «AP 6.9:  1 245 355 - 1 817 403 (4)»;

g. «AP 6.10:  1 316 621 - 1 938 309 (4)»;

h. «AP 6.11:  1 398 707 - 2 065 562 (5)»;

i. «AP 6.12:  1 483 970 - 2 186 450 (5)»;

3. dans la 3e colonne, le point 3.22 est remplacé par 

la disposition suivante:

«3.22 Commissaire de police (non chef de corps) 

classe 19 (24)»;

4. dans la 4e colonne, au point 3.22, les dispositions 

suivantes sont abrogées:

a. «PB 25:  1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «AP 6.2:  1 301 674 - 1 903 660 (4) (5)».

Art. 3

Dans le tableau D2 de l’annexe précitée, les modifi -

cations suivantes sont apportées:

1. dans la 3e colonne, le point 3.6 est remplacé par 

la disposition suivante:
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«Commissaris van politie (korpschef) klasse 15 - 18 

(24)»;

2. in de vierde kolom worden onder punt 3.6 toege-

voegd

a. «PB 25:  1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «PB 31:  1 148 637 - 1 696 505 (3)»;

c. «PB 32:  1 245 355 - 1 817 403 (3)»;

d. «PB 33:  1 316 621 - 1 938 309 (3)»;

e. «AP 6.8: 1 148 637 - 1 696 505 (4)»;

f. «AP 6.9:  1 245 355 - 1 817 403 (4)»;

g. «AP 6.10:  1 316 621 - 1 938 309 (4)»;

h. «AP 6.11:  1 398 707 - 2 065 562 (5)»;

i. «AP 6.12:  1 483 970 - 2 186 450 (5)».

3. in de derde kolom wordt punt 3.7 vervangen als 

volgt:

«3.7  «Commissaris van politie (niet-korpschef) klasse 

20 - 21 (24)»;

4. in de vierde kolom worden onder punt 3.7 toege-

voegd

a. «PB 25:  1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «AP 6.2:  1 301 674 - 1 903 660 (4) (5)».

20 mei 2009

«3.6 Commissaire de police (chef de corps) classe 

15 - 18 (24)»;

2. dans la 4e colonne, au point 3.6, les dispositions 

suivantes sont insérées:

a. «PB 25:  1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «PB 31:  1 148 637 - 1 696 505 (3)»;

c. «PB 32:  1 245 355 - 1 817 403 (3)»;

d. «PB 33:  1 316 621 - 1 938 309 (3)»;

e. «AP 6.8:  1 148 637 - 1 696 505 (4)»;

f. «AP 6.9:  1 245 355 - 1 817 403 (4)»;

g. «AP 6.10:  1 316 621 - 1 938 309 (4)»;

h. «AP 6.11:  1 398 707 - 2 065 562 (5)»;

i. «AP 6.12:  1 483 970 - 2 186 450 (5)».

3. dans la 3e colonne, le point 3.7 est remplacé par 

la disposition suivante:

«3.7 «Commissaire de police (non chef de corps) 

classe 20 - 21 (24)»;

4. dans la 4e colonne, au point 3.7, les dispositions 

suivantes sont insérées:

a. «PB 25:  1 301 674 - 1 903 660 (3)»;

b. «AP 6.2:  1 301 674 - 1 903 660 (4) (5)».

20 mai 2009

Daniel BACQUELAINE (MR)

Thierry GIET (PS)

André FRÉDÉRIC (PS)

Kattrin JADIN (MR)

Josy ARENS (cdH)
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